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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) 20181245
(2018. gada 18. septembris),
ar ko isteno 21. panta 1. punktu Regula (ES) 2016/44 par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar
situaciju Libija
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) 2016/44 (2016. gada 18. janvaris) par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju
Libjja un ar ko atce] Regulu (ES) Nr. 204/2011 ('), un jo Ipasi tas 21. panta 1. punktu,

nemot vera Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:
(I)  2016. gada 18. janvarl Padome pienéma Regulu (ES) 2016/44.

(2)  2018. gada 11. septembri Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes (“ANO DP”) komiteja, kas izveidota,
ievérojot ANO DP Rezoliiciju 1970 (2011), to personu un vienibu sarakstam, kuram pieméro ierobeZojosus
pasakumus, pievienoja vienu personu.

(3)  Tapéc butu attiecigi jagroza Regulas (ES) 2016/44 1I pielikums,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) 2016/44 1I pielikumu groza ta, ka izklastits 3is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 18. septembri
Padomes varda —
priekssedetajs
G. BLUMEL

() OVL12,19.1.2016., 1. Ipp.
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PIELIKUMS

Turpmak noradita persona tiek ieklauta Regulas (ES) 2016/44 1I pielikuma izklastitaja saraksta:

“27. Vards, uzvards: 1: Ibrahim 2: Saeed 3: Salim 4: Jadhran

Pakape: nav informicijas. Nodarbosanas: brunoto kaujinieku grup&umu vaditdjs. Dzim$anas datums:
1982. gads. Dzim$anas vieta: nav informacijas. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifi-
kacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: Libija. Pases Nr.: nav informacijas. Valsts
identifikacijas Nr: nav informacijas. Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklauSanas datums:
2018. gada 11. septembris. Cita informacija: mates vards Salma Abdula Younis. leklauts sarakstd saskana ar
Rezoliicijas 1970 15. un 17. punktu (celosanas aizliegums, lidzeklu iesaldéSana). Interpola un ANO Drosibas
padomes Tpasa pazinojuma timekla saite: www.interpol.int/en/notice/search/un/xxxx.

Ieklauts saraksta saskana ar Rezoliicijas 2213 (2015) 11. punkta b), ¢) un d) apakspunktu; Rezoliicijas 2362 (2017)
11. punktu.

Papildu informacija:

— Libijas Generalprokuratiira ir izdevusi apcietina§anas orderi pret minéto personu, apsiidzot vinu vairaku
noziegumu izdariSana.

— Minéta persona veica brunotas darbibas un uzbrukumus pret naftas ieguves iekartam “naftas pusméness”
regiona, kas noveda pie ta izpostiSanas; pédéjais uzbrukums notika 2018. gada 14. junija.

— So “naftas pusméness” regionam izdarito uzbrukumu rezultata bija daudz cietuso regiona iedzivotaju vidd, un
Sie uzbrukumi apdraudéja civiliedzivotdju dzivibas.

— Uzbrukumi laika no 2013. lidz 2018. gadam periodiski apturéja Libijas naftas eksportu, kas izraisija biitiskus
zaud&jumus Libijjas ekonomikai.

— Minéta persona méginaja eksportét naftu nelikumigi.
— Minéta persona vervéja arvalstu kaujiniekus atkartotiem uzbrukumiem “naftas pusmeéness” regionam.

— Minéta persona ar savu ricibu darbojas pret Libijas stabilitati un traucé Libijas partijam atrisinat politisko krizi
un istenot Apvienoto Naciju Organizacijas ricibas planu.”


http://www.interpol.int/en/notice/search/un/xxxx
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2018/1246
(2018. gada 18. septembris),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1334/2008 I pielikumu groza attieciba uz
pirolignozes destilata ieklausanu Savienibas aromatizétaju saraksta

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra Regulu (EK) Nr. 1334/2008 par aromatizétajiem
un dazam partikas sastavdalam ar aromatizétaju ipasibam izmantosanai partika un uz tas un par grozijumiem Padomes
Regula (EEK) Nr. 1601/91, Regulas (EK) Nr. 2232/96 un (EK) Nr. 110/2008 un Direktiva 2000/13/EK (!) un jo Ipasi tas
11. panta 3. punktu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra Regulu (EK) Nr. 1331/2008, ar ko nosaka vienotu
atlauju pieskir§anas procediru attieciba uz partikas piedevam, fermentiem un aromatizétajiem (%), un jo ipadi tas
7. panta 5. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 1334/2008 I pielikuma noteikts Savienibas saraksts ar aromatizétajiem un izejmaterialiem, kas
apstiprinati izmantoS$anai partika un uz tas, un to izmanto$anas nosacijumi.

(2)  Ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 872/2012 (*) pienemts aromatizgjosu vielu saraksts un minétais saraksts
ieklauts Regulas (EK) Nr. 1334/2008 I pielikuma A dala. Ar Regulu (ES) Nr. 872/2012 Regulas (EK)
Nr. 1334/2008 1 pielikuma ieklava ari B dalu (“Aromatizgjosi preparati”), C dalu (“Termiskas apstrades aromati-
z&taji”), D dalu (“Aromatu prekursori”), E dalu (“Citi aromatizétaji’) un F dalu (“Izejmateriali”). I pielikuma B lidz
F dala atbilst Regulas (EK) Nr. 1334/2008 9. panta b) lidz f) punktd minétajam aromatizétaju un izejmaterialu

kategorijam. B lidz F dala nav neviena ieraksta.

(3)  Komisijas Regula (ES) Nr. 873/2012 (*) noteikti parejas pasakumi attieciba uz Savienibas sarakstu ar aromatizé-
tajiem un izejmaterialiem, kas dots Regulas (EK) Nr. 1334/2008 I pielikuma.

(4)  Regulas (ES) Nr. 873/2012 4. panta noteikts parejas laiks partikas produktiem, kam pievienoti pie Regulas (EK)
Nr. 1334/2008 I pielikuma B lidz F dalas piederosi aromatizétaji, par ko saskana ar minétas regulas 3. pantu
pieteikums iesniegts lidz 2015. gada 22. oktobrim. Regulas 4. panta noteikts, ka parejas laiks $adu partikas
produktu laiSanai tirgh beidzas 2018. gada 22. aprili.

(5)  Regulas (EK) Nr. 1334/2008 I pielikumu vai nu péc Komisijas iniciativas, vai péc dalibvalsts vai ieinteresétas
personas pieteikuma sanem$anas var atjauninat saskana ar vienoto procediru, kas minéta Regulas (EK)
Nr. 1331/2008 3. panta 1. punkta.

(6)  2012. gada 16. oktobri Komisijai tika iesniegts pieteikums pieskirt atlauju produktam “pirolignozes destilats”
(FL Nr. 21.001) ar nosaukumu “ruma éteris”, kas pieder pie kategorijas “citi aromatizétaji”. Pieteikuma iesniedzgjs
ladza atlaut aromatizétaju lidz noteiktam daudzumam pievienot saldgjumiem, konditorejas izstradajumiem,
koslajamai gumijai, graudaugiem un graudaugu graudu produktiem, sakném un bumbuliem, kaltétiem un
svaigiem paksaugiem, smalkajiem konditorejas izstradajumiem, galai un galas produktiem, salim, gar$vielam,
zupam, mércém, salatiem, bezalkoholiskiem dzérieniem un alkoholiskiem dzérieniem.

(') OVL354,31.12.2008., 34.1pp.

() OVL354, 31.12.2008. 1.lpp.

(*) Komisijas 2012. gada 1. oktobra IstenoSanas regula (ES) Nr. 872/2012, ar ko pienem Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 2232/96 paredzéto aromatizgjoso vielu sarakstu, ieklauj to Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1334/2008 I pielikuma
un atce] Komisijas Regulu (EK) Nr. 1565/2000 un Komisijas Lémumu 1999/217/EK (OV L 267, 2.10.2012., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2012. gada 1. oktobra Regula (ES) Nr. 873/2012 par parejas pasakumiem attieciba uz Savienibas sarakstu ar aromatizétajiem
un izejmaterialiem, kas noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1334/2008 I pielikuma (OV L 267, 2.10.2012.,
162.1pp.).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Pieteikums tika nositits Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (“iestadei”), ludzot tas atzinumu. Pieteikumu
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1331/2008 4. pantu darjja pieejamu ar dalibvalstim.

2017. gada 24. augusta iestade pienéma “Zinatnisko atzinumu Nr. 500 par aromatiz€taju grupas novertgjumu
(FGE.500): ruma &teris” attieciba uz tada pirolignozes destilata (FL Nr. 21.001) dro$uma novértéjumu, kas
izmantots ka kategorijas “citi aromatizétaji” (') aromatizeétajs. Izstradajums ir komplekss maisijums, kas sastav no
vairak neka astondesmit atseviskam sastavdalam. lestade secindja, ka saskana ar vispargjas aromatizéjosu vielu
riska noveértéSanas stratégiju fakts, ka ruma &tera sastava ir genotoksiskas vielas, rada bazas par drojumu. Ta
noradija uz nopietnam bazam, vai droas ir vairakas tadas sastavdalas ka furani un atvasindgjumi un citas
sastavdalas, kuras saistas ar genotoksiskumu un kancerogéniskumu, un mingja ari kancerogéniskuma riskus, kas

saistiti ar etanola klatbatni.

Cehijas Republika un Slovakijas Republika informéja Komisiju par pirolignozes destilita (FL Nr. 21.001)
izmantosanu tradicionalajos stiprajos alkoholiskajos dzérienos Tuzemdk un Tuzemsky un lidza ari turpmak atlaut
to izmantot $ajos stiprajos alkoholiskajos dzérienos.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1334/2008 7. apsveérumu, apstiprinot aromatizétajus, batu janem veéra ari citi ar
izskatamo jautajumu saistiti faktori, tostarp tradicijas un socialie faktori. Sis aromatizétajs paslaik ir vajadzigs, lai
Cehijas Republika un Slovakijas Republika saglabatu stiprajiem alkoholiskajiem dzérieniem Tuzemdk un Tuzemsky
raksturigas tradicionalas organoleptiskas ipasibas, tapéc ir lietderigi atlaut $o vielu izmantot, ja tiek izpilditi $is
regulas pielikuma noteiktie izmanto$anas nosacijumi.

Minétie stiprie alkoholiskie dzérieni, tapat ka pargjie stiprie alkoholiskie dzérieni un alkoholiskie dzérieni vispar,
nav paredzéti lietoSanai bérnu vai citu neaizsargatu sabiedribas loceklu uztura. Papildus pasreizéjam markéSanas
prasibam dalibvalstim biitu japieprasa, lai tiktu noradita papildu informacija par specifiskajiem riskiem, kas saistiti
ar pirolignozes destilata (FL Nr. 21.001) klatbatni minétajos tradicionalajos alkoholiskajos dzérienos.

Stipros alkoholiskos dzérienus, kam pievienots pirolignozes destilats (FL Nr. 21.001), nevajadzétu izmantot citu
partikas produktu razosana.

Stipro alkoholisko dzérienu Tuzemdk un Tuzemsky markéjuma noradot aromatizétaju, biitu janorada nosaukums
vai FL numurs.

Ja pirolignozes destilatu (FL Nr. 21.001) tirgo ka tadu, kas nav paredzéts pardoSanai galapatérétajam, tad,
papildus Regulas (EK) Nr. 1334/2008 15. panta prasibu izpildei, markéjuma batu janorada, ka $o aromatizétaju
var izmantot tikai stipro alkoholisko dzérienu Tuzemdk un Tuzemsky raZoSanai.

Lai nodroginatu juridisko noteiktibu, §1 regula biitu japieméro no 2018. gada 23. aprila.

Sai regulai biitu jabiit speka 5 gadus, lai dotu iespgju izstradat pirolignozes destilata (FL Nr. 21.001) alternativas,
ko izmantot tradicionalajos stiprajos alkoholiskajos dzérienus Tuzemdk un Tuzemsky.

Tadeé] Regulas (EK) Nr. 1334/2008 I pielikuma E dala baitu attiecigi jagroza.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1334/2008 I pielikuma E dalu groza saskana ar $is regulas pielikumu.

Izstradajumu “pirolignozes destilats” (FL Nr. 21.001) tradicionalos stiprajos alkoholiskajos dzérienos Tuzemdk un
Tuzemsky atlauts izmantot, ja nemti véra $is regulas pielikuma noteiktie ierobezojumi.

(") EFSA Journal 2017, 15(8):4897.
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2. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2018. gada 23. aprila lidz 2023. gada 19. septembrim.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 18. septembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



Regulas (EK) Nr. 1334/2008 I pielikuma E dala pievieno $adu ierakstu par pirolignozes destilatu (FL Nr. 21.001):

PIELIKUMS

FL Nr. Nosaukums CAS Nr. JECFA Nr. CoE Nr. Nosaukta aromatizétaja tiriba [zmantoSanas ierobeZojumi Zgrirel;]:rtlr:s Atsauce
“21.001 | Pirolignozes — — — Komplekss vielu maisijums, kas iegiits, destilé- | Tikai $ajos stiprajos alkoholiskajos dzérienos: EFSA”
destilats jot piroligninskabes un etanola reakcijas pro-

duktus. Skidrums ar rumam lidzigu smarzu
un garSu.

Sastavdalas:

— etanols (noteikts ar gazhromatografiju |
liesmas jonizacijas detektoru): vairak neka
40 masas %,

— etilacetats: mazak neka 25 masas %,
— etilformiats: mazak neka 2 masas %,
— etilpropionats: mazak neka 4 masas %,
— etilbutirats: mazak neka 1,5 masas %,
— metilacetats: mazak neka 3,5 masas %,

— furana ekvivalenti (furans un 2-metilfu-
rans), izteikti ka furans: mazak neka
8 mg/l,

— metanols un metanola atvasindgjumi, iz-
teikti ka metanola ekvivalenti: mazak neka
2 masas %,

— benzopiréns: mazak neka 1 pg/l,
— Benz(a)antracéns: mazak neka 2 pg/l,

— skabes (izteiktas ka etikskabe): mazak
neka 1,00 g/

Tuzemdk un Tuzemsky, kam Regulu (EK)
Nr. 110/2008 pieméro, ja tos tirgo tikai
galapatérétagjam  paredzéta  iepakojuma,
3 800 mg/l.

1. Stipro alkoholisko dzeérienu Tuzemdk un
Tuzemsky markéjuma noradot aromatize-
taju “pirolignozes destilats” (FL Nr. 21.001),
norada nosaukumu vai FL numuru.

2. Tuzemdk un Tuzemsky, kam pievienots piro-
lignozes destilats (FL Nr. 21.001), neiz-
manto citu partikas produktu razosana.

3. Ja So aromatizétdju tirgo ka tadu, tad,
papildus Regulas (EK) Nr. 1334/2008
15. panta prasibu izpildei, markéjuma no-
rada, ka $o aromatizétaju var izmantot ti-
kai stipro alkoholisko dzérienu Tuzemdk un
Tuzemsky raZoSanai.

Dalibvalstis pieprasa papildu mark&umu,
kas patérétdju informé par specifiskajiem ri-
skiem, kuri saistiti ar pirolignozes destilata
(FL Nr. 21.001) klatbatni stiprajos alkoholi-
skajos dzerienos Tuzemdk un Tuzemsky.

9/s€T 1

[AT ]

SISOUISA SIE[EIIO Sequuataes sedoury

810C6°61
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (KADP) 2018/1247
(2018. gada 18. septembris),

ar ko groza Lémumu 2012/392/KADP par Eiropas Savienibas KDAP misiju Nigéra (EUCAP
Sahel Niger)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 42. panta 4. punktu un 43. panta 2. punktu,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un droibas politikas jautagjumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2012. gada 16. julija pienéma Lémumu 2012/392/KADP ('), ar ko izveidoja Eiropas Savienibas KDAP

misiju Nigéra, lai atbalstitu Nigéras drofibas spéku spéju veidoSanu saistiba ar terorisma un organizétas
noziedzibas apkarosanu (EUCAP Sahel Niger).

(2)  Ar Lemumu (KADP) 2016/1172 (*) Padome pagarindja misiju lidz 2018. gada 15. jalijam un ar Lémumu (KADP)
2017/1253 () paredzéja tai finanSu atsauces summu lidz tam paSam datumam. Turklat ar Lemumu (KADP)
2018/997 (*) Padome misiju un tas finan$u atsauces summu pagarinaja lidz 2018. gada 30. septembrim.

(3) 2018. gada 28. junija Eiropadome pienéma secindjumus par migraciju.

(4)  Pec misijas stratégiskas parskatisanas Politikas un drosibas komiteja ieteica EUCAP Sahel Niger pilnvaras grozit un
pagarinat par diviem gadiem.

(5)  EUCAP Sahel Niger tiks istenota situacija, kas var pasliktinaties un varétu kavét Liguma par Eiropas Savienibu
21. panta izklastito Savienibas argjas darbibas meérku sasnieganu.

(6)  Btu attiecigi jagroza Lemums 2012/392/KADP,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2012/392/KADP groza 3adi:

a) lémuma 1., 2. un 3. pantu aizst3j ar §adiem:
“I. pants
Misija

Savieniba izveido Eiropas Savienibas KDAP misiju Nigéra, lai atbalstitu Nigéras drosibas spéku spé&ju veidoSanu
saistiba ar terorisma un organizétas noziedzibas apkaroSanu (EUCAP Sahel Niger), tostarp lai uzlabotu to spgjas
kontrolet un apkarot nelikumigu migraciju un samazinat ar to saistitas noziedzibas limeni.

(") Padomes Lemums 2012/392/KADP (2012. gada 16. jiilijs) par Eiropas Savienibas KDAP misiju Nigéra (EUCAP Sahel Niger) (OV L 187,
17.7.2012., 48.1pp.).

() Padomes Lémurr?sp(%(ADP) 2016/1172 (2016. gada 18. jilijs), ar ko groza Lemumu 2012/392/KADP par Eiropas Savienibas KDAP
misiju Nigéra (EUCAP Sahel Niger) (OVL 193,19.7.2016., 106. Ipp.).

() Padomes Lémums (KADP) 2017/1253 (2017. gada 11. jilijs), ar ko groza Lémumu 2012/392/KADP par Eiropas Savienibas KDAP
misiju Nigéra (EUCAP Sahel Niger) (OVL 179, 12.7.2017.,15.1pp.). ~

(*) Padomes Lémums (KADP) 2018/997 (2018. gada 13. jilijs), ar ko groza Lémumu 2012392 /KADP par Eiropas Savienibas KDAP misiju
Nigéra (EUCAP Sahel Niger) (OVL 178,16.7.2018., 7.1pp.).
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2. pants
Merki

Lai istenotu Eiropas Savienibas stratégiju attieciba uz drosibu un attistibu Sahela, EUCAP Sahel Niger mérkis ir dot
Nigéras iestadém iespé&ju izstradat vajadzigos stratégiskos satvarus un panakt pastavoso stratégiju realizéSanu. EUCAP
Sahel Niger meérkis ir sniegt arl ieguldjjumu integrétas, daudzdisciplinu, saskanotas, ilgtsp&jigas un cilvéktiesibas
balstitas pieejas izstradé starp dazadiem Nigéras drosibas spékiem saistiba ar terorisma un organizétas noziedzibas
apkarosanu. Turklat ta palidz Nigéras centralajam un viet§jam iestadém un dro$ibas spékiem izstradat politiku,
panémienus un procediiras, lai efektivi kontrolétu un apkarotu nelikumigu migraciju.

3. pants
Uzdevumi
1.  Lai sasniegtu 2. panta paredzétos mérkus, EUCAP Sahel Niger:

a) uzlabo sadarbibu starp dazadiem spékiem Nigéra drosibas joma un atbalsta stratégisko satvaru izveidi, un panak
minétaja joma pastavoso stratégiju realizéSanu;
b) ar konsulté$anu, macibam un attieciga gadjjuma mentoré$anu stiprina Nigéras drosibas speku spéjas cinities pret

terorismu un organizéto noziedzibu;

c) atbalstot ES merkus migracijas joma, palidz Nigéras drosibas spékiem izstradat procediiras un panémienus, lai
efektivi kontrolétu un apkarotu nelikumigu migraciju un samazinatu ar to saistitas noziedzibas limeni, sniedzot
stratégiskus padomus un macibas, tostarp par robezkontroli;

d) atvieglo regionalo un starptautisko koordinaciju terorisma, organizétas noziedzibas un nelikumigas migracijas
apkarogana.

2. EUCAP Sahel Niger pievér§as 1. punkta minétajam darbibam, kuras veicina Nigéras teritorijas kontroles
uzlaboganu, tostarp sadarbiba ar Nigéras brunotajiem spékiem.

3. Veicot savus uzdevumus, EUCAP Sahel Niger tiecas nodrosinat, ka Nigéras spéja cinities pret terorismu un
organizéto noziedzibu tiek attistita ilgtspéjigi, jo Ipasi uzlabojot Nigéras cilvékresursu parvaldibu, logistiku un macibu

politiku minétaja joma.

4. EUCAP Sahel Niger neveic nekadas izpildfunkcijas.”;

£

lémuma 13. panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Finan$u atsauces summa ar EUCAP Sahel Niger saistito izdevumu seg8anai laikposma no 2018. gada 1. oktobra lidz
2020. gada 30. septembrim ir EUR 63 400 000.”;

¢) lémuma 16. panta otro teikumu aizstaj ar $adu:

“To piemeéro lidz 2020. gada 30. septembrim.”

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2018. gada 18. septembri
Padomes varda —
priekssedetajs
G. BLUMEL



19.9.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 235/9

PADOMES LEMUMS (KADP) 2018/1248
(2018. gada 18. septembris),

ar ko iece] Eiropas Savienibas ipaso parstavi Tuvo Austrumu miera procesa

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 33. pantu un 31. panta 2. punktu,
nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Izraclie3u un palestinie$u konflikta risindgjums Savienibai ir stratégiska prioritate, un Savienibai ari turpmak ir
aktivi jaiesaistas, lidz bis rasta izeja, pamatojoties uz divu valstu risindjumu.

(2) Uz laikposmu lidz 2020. gada 29. februarim biitu jaiece] Eiropas Savienibas ipaSais parstavis (ESIP) Tuvo
Austrumu miera procesa (TAMP).

(3)  ESIP pilnvaras istenos situacija, kas var pasliktinaties un varétu kavét Liguma 21. panta izklastito Savienibas aréjas
darbibas mérku sasnieganu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Eiropas Savienibas ipasais parstavis

Ar 30 Susanna TERSTAL kundze tiek iecelta par Eiropas Savienibas ipaso parstavi (ESIP) Tuvo Austrumu miera procesd
(TAMP) lidz 2020. gada 29. februarim. Padome, pamatojoties uz Politikas un drogibas komitejas (PDK) noveértgjumu un
Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos (AP) priekslikumu, var nolemt ESIP pilnvaras izbeigt
agrak.

2. pants
Politikas meérki
1.  ESIP pilnvaru pamata ir Savienibas politikas mérki attieciba uz Tuvo Austrumu miera procesu.

2. Vispargjais mérkis ir visaptvero$s miers, kas batu japanak, pamatojoties uz divu valstu risindgjumu, — Izraéla un
demokratiska, vienota, dzivotspéjiga, miermiliga un suveréna Palestinas valsts, kuras pastav viena otrai lidzas ar drosam
un atzitam robezam, uztur normalas attiecibas ar kaiminvalstim saskapa ar attiecigajam Apvienoto Naciju Organizacijas
(ANO) Drosibas padomes Rezoliicijam (ANO DPR) 242 (1967) un 338 (1973) un nemot veéra citas svarigas rezoliicijas,
tostarp ANO DPR 2334 (2016), Madrides principiem, tostarp saskana ar principu “zeme apmaina pret mieru”, Celvedi,
noligumiem, par kuriem puses ieprieks ir vienoju$as, Arabu valstu miera iniciativu un Tuvo Austrumu Kvarteta
(“Kvartets”) 2016. gada 1. jilija ieteikumiem. Nemot véra dazados Izraélas un arabu attiecibu aspektus, bitisks
visaptverosa miera elements ir regionala dimensija.

3. Lai sasniegtu So meérki, politikas prioritates ir pieturéties pie divu valstu risindgjuma un atsakt un atbalstit miera
procesu. Batisks sekmiga iznakuma elements ir skaidri parametri, ar ko nosaka pamatu sarunam, un Savieniba savu
nostaju attieciba uz $adiem parametriem ir izklastjjusi Padomes 2009. gada decembra, 2010. gada decembra un
2014. gada julija secinajumos, kurus ta turpinas aktivi Istenot.

4.  Savieniba ir apnémusies stradat kopa ar iesaistitajam pusém un starptautiskas kopienas partneriem, tostarp
piedaloties Kvarteta un aktivi iesaistoties piemérotas starptautiskas iniciativas, lai sarunam raditu jaunu dinamiku.

3. pants
Pilnvaras

1.  Lai sasniegtu politikas mérkus, ESIP ir pilnvarots:

a) sniegt aktivu un efektivu Savienibas ieguldijumu darbibas un iniciativas, ar kuram ir paredzéts panakt pilnigu
izligumu izraelieSu un palestiniesu konflikta, balstoties uz divu valstu risingjumu un ievérojot Savienibas noteiktos
parametrus un attiecigs ANO DPR, tostarp ANO DPR 2334 (2016), un $aja sakara iesniegt priekslikumus
Savienibas ricibai;
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b) veicinat un uzturét cie$us kontaktus ar visam miera procesa pusém, attiecigajiem politiskajiem dalibniekiem, citam
regiona valstim, Kvarteta locekliem un citam attiecigam valstim, ka ari ar ANO un citam attiecigam starptautiskajam
organizacijam, pieméram, Arabu valstu ligu, lai sadarbiba ar tiem stiprinatu miera procesu;

¢) vajadzibas gadijuma stradat pie ta, lai, konsult&joties ar visam svarigakajam ieinteresétajam personam un Savienibas
dalibvalstim, sekmétu varbiitéju jaunu sarunu pamatsistému un dotu taja savu ieguldjumu, jo Ipasi — sekmgjot
2017. gada 15. janvari Parizé notikusas konferences dalibnieku pienemtas Kopigas deklaracijas (') merkus;

d) aktivi atbalstit starp pusém noritosas miera sarunas un dot tajas savu ieguldfjumu, tostarp saistiba ar minétajam
sarunam nakot klaja ar priekslikumiem Savienibas varda, kas atbilst tas ilgstosai konsolidétai politikai;

e¢) nodrosinat pastavigu Savienibas klatbiitni attiecigajos starptautiskajos forumos;
f) dot ieguldijumu krizes parvaré$ana un novérsana, tostarp attieciba uz Gazu;

g) dot ieguldjumu, ja to ladz, puSu panakto starptautisko noligumu istenosana un iesaistities diplomatiskos
pasakumos, ja netiek ievéroti minéto noligumu noteikumi;

h) palidzét politiskajos centienos panakt fundamentalas izmainas, lai rastu ilgtspéjigu risinagjumu attieciba uz Gazas
joslu, kura ir nakotnes Palestinas valsts sastavdala un kuras jautajums sarunas batu jaizskata;

i) 1Ipasu uzmanibu pieverst tiem faktoriem, kas skar miera procesa regionalo dimensiju, arabu partneru iesaistei un
Arabu valstu miera iniciativas istenoSanai;

j)  konstruktivi sadarboties ar ligumsledzéjam pusém miera procesa, lai veicinatu demokratijas pamatnormu, tostarp
starptautisko humanitaro tiesibu, cilvéktiesibu un tiesiskuma, ievérosanu;

k) nakt klaja ar priekslikumiem par Savienibas iesaistiSanos miera procesa un par to, ka labak istenot Savienibas
iniciativas un Savienibas centienus, kas saistiti ar pasreizéja miera procesa turpmako virzibu, pieméram, Savienibas
ieguldijumu palestiniesu reformas, arT aptverot attiecigo Savienibas attistibas projektu politiskos aspektus;

) mudinat puses atturéties no vienpusgjam darbibam, kas apdraudétu divu valstu risindgjuma dzivotspéju, proti,
Jeruzalemé un okupéta Rietumkrasta C apgabala;

m) ka shtnim Kvarteta regulari zinot par sarunu norisi un rezultatiem, ka ari par Kvarteta darbibam un palidzét
sagatavot Kvarteta sttnu sanaksmes, pamatojoties uz Savienibas nostdju un koordinéjot darbibas ar citiem Kvarteta
locekliem;

n) sadarbiba ar ESIP cilvéktiesibu jautdjumos palidzét istenot Savienibas cilvektiesibu politiku, tostarp Savienibas
pamatnostadnes cilvéktiesibu joma, jo ipasi — Savienibas pamatnostadnes par bérniem brunotos konfliktos, ka ari
par vardarbibu pret sievietém un meiteném un par visa veida pret vinam vérstas diskriminacijas apkaro$anu, un
Savienibas politiku attieciba uz ANO DPR 1325 (2000) par sievietém, mieru un drosibu, tostarp veicot uzraudzibu
un zinojot par norisém, ka ari formulgjot ieteikumus saistiba ar minéto;

o) palidzét regiona sabiedriskas domas veidotajiem labak izprast Savienibas nozimi.

2. ESIP sniedz atbalstu AP darba, vienlaikus saglabdjot kopskatu par visim Savienibas darbibam regiona, kuras
saistitas ar TAMP.
4. pants
Pilnvaru isteno$ana
1.  ESIP ir atbildigs par pilnvaru istenosanu, rikojoties AP paklautiba.

2. PDK uztur privilegétus sakarus ar ESIP un ir galvenais ESIP kontaktpunkts sazina ar Padomi. PDK saskana ar savam
pilnvaram, neskarot AP pilnvaras, sniedz ESIP stratégiskas norades un politisku virzibu.

3. ESIP strada ciesa sadarbiba ar Eiropas Aréjas darbibas dienestu (EADD) un ta attiecigajim nodalam.

() Viena dalibvalsts (Apvienota Karaliste) piedalijas tikai ka novérotaja un neparakstija konferencé pienemto Kopigo deklaraciju.
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4. ESIP regulari apmeklés regionu un nodrosinas ciesu koordiniciju ar Savienibas parstavniecibu Jeruzalemé,
Savienibas delegaciju Telaviva, ka ari ar citam attiecigam Savienibas delegacijam regiona.
5. pants
Finans&jums

1. Finan$u atsauces summa, kas paredzéta, lai segtu izdevumus saistiba ar ESIP pilnvaram, laikposmam lidz
2020. gada 29. februarim ir 1 730 000 EUR.

2. Izdevumus parvalda saskana ar procedfiram un noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam.
3. Izdevumus parvalda saskana ar ESIP un Komisijas noslégtu ligumu.
4. ESIP sniedz Komisijai parskatu par visiem izdevumiem, lidz Komisija ir apstiprindjusi galigo zinojumu, ar ko
formalize pilnvaru finansu slégsanu.
6. pants

Komandas izveide un tas sastavs
1.  ESIP saskana ar ESIP pilnvaram un atbilstigajiem pieskirtajiem finansu lidzekliem ir atbildigs par komandas izveidi.
Komanda ieklauj personas, kam ir ipaSas zinaSanas konkrétos politikas jautagjumos, kuras vajadzigas pilnvaru istenosanai.
ESIP nekavéjoties informé Padomi un Komisiju par komandas sastavu.
2. Dalibvalstis un Savienibas iestades var ierosinat darbinieku norikosanu darbam ar ESIP. Sada norikota personala
atalgojumu maksa nosititaja iestade. Darba pie ESIP var nositit ari ekspertus, ko dalibvalstis ir norikojusas darba

Savienibas iestad@s. Starptautiskajiem ligumdarbiniekiem ir kadas dalibvalsts valstspiederiba.

3. Viss norikotais personals turpina biit nosititdjas iestades administrativa paklautiba, un tas veic savus piendkumus
un rikojas ESIP pilnvaru interesés.

4. ESIP darbinieki tiek izvietoti kopa ar attiecigajam EADD nodalam, Savienibas delegaciju Telaviva un Savienibas
parstavniecibu Jeruzalemé, lai nodrosinatu vinu attiecigo darbibu saskanotibu un konsekvenci.

7. pants

ESIP un ESIP personala privilégijas un imunitate

Par privilégijam, imunitati un citam garantijam, kas vajadzigas ESIP misijas veikSanai un sekmigai norisei un ESIP
personila locekliem, attiecigi vienojas ar uzpéméjvalstim. Saja noliika dalibvalstis un EADD sniedz visu vajadzigo
atbalstu.

8. pants

ES klasificétas informacijas drosiba

ESIP un ESIP komandas locekli ievéro droibas principus un minimalos standartus, kas ir noteikti Padomes Lémuma
2013/488]ES ().

9. pants

Piekluve informacijai un apgades atbalsts

1.  Dalibvalstis, Komisija, EADD un Padomes Generalsekretariats nodrosina, ka ESIP var pieklit jebkurai atbilstigai
informacijai.

2. Savienibas delegacijas regiona un/vai dalibvalstis attiecigos gadijumos nodrosina apgades atbalstu regiona.

(") Padomes Lémums 2013[488/ES (2013. gada 23. septembris) par drosibas noteikumiem ES Klasificétas informacijas aizsardzibai
(OVL274,15.10.2013., 1. Ipp.).
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10. pants
Drosiba

Saskana ar Savienibas politiku par tada personala drosibu, kas izvietots arpus Savienibas, lai veiktu operativas darbibas
saskana ar Liguma V sadalu, ESIP saskapa ar ESIP pilnvaram un atkariba no drosibas situacijas vipa atbildiba esosaja
teritorija veic visus praktiski iespéjamos pasakumus visa ESIP tie$a paklautiba eso$a personala drosibai, jo ipasi:

a) izstradajot konkrétu drosibas planu, kura pamata ir EADD norades un kura ietverti konkréti fiziski, organizatoriski
un procesuali drosibas pasakumi, reglamentgjot to, ka tiek parvaldita personala drosa parvietoSanas uz vina atbildiba
esoso teritoriju un droSa parvietodanas taja, ka arl reglamentgjot drosibas incidentu parvaldibu, tostarp arkartas
situaciju planu un evakuacijas planu;

b) nodrosinot, ka visam arpus Savienibas izvietotajam personalam ir augsta riska apdrosinasana atbilstigi apstakliem
vina atbildiba esoSaja teritorija;

¢) nodrosinot, ka visi arpus Savienibas izvietojamie ESIP komandas locekli, tostarp vietéjie ligumdarbinieki, pirms vai
talit péc ieradanas vina atbildiba esosaja teritorija ir piedalijusies atbilstiga drosibas apmaciba, kuras pamata ir riska
izvértgjuma pakape, ko minétajai teritorijai pieskiris EADD;

d) nodrosinot, ka tiek istenoti visi saskanotie ieteikumi, kas sniegti péc regulara drosibas izvértéjuma, un — saistiba ar
progresa zinojumu un parskata zinojumu par pilnvaru istenoSanu — rakstiski zinojot Padomei, AP un Komisijai par
$o ieteikumu Isteno$anu un citiem drosibas jautajumiem.

11. pants
Zinojumi

ESIP regulari sniedz mutiskus un rakstiskus zinojumus AP un PDK. Vajadzibas gadijuma ESIP zinojumus sniedz ari
Padomes darba grupam. Reguldros zinojumus izsiita, izmantojot COREU tiklu. ESIP var sniegt zinojumus Arlietu
padomei. Saskana ar Liguma 36. pantu ESIP var tikt iesaistits Eiropas Parlamenta informésana.

12. pants
Koordinacija

1.  ESIP veicina Savienibas darbibas vienotibu, konsekvenci un efektivitati un palidz nodroinat, lai visi Savienibas
instrumenti un dalibvalstu darbibas batu saskapotas Savienibas politisko mérku sasniegSanai. Attiecigos gadijumos
cenSas sadarboties ar dalibvalstim. ESIP darbibas saskano ar Komisijas dienestu darbibam. ESIP regulari informé
Savienibas delegacijas un dalibvalstu parstavniecibas, jo ipasi Savienibas parstavniecibu Jeruzalemé un Savienibas
delegaciju Telaviva.

2. Uz vietas tiek uzturéta cieSa saikne ar attiecigajiem dalibvalstu parstavniecibu vaditajiem, Savienibas delegaciju
vaditajiem un KDAP misiju vaditdjiem. Vini dara visu iesp&amo, lai palidzétu ESIP istenot pilnvaras. ESIP ciesa sadarbiba
ar Savienibas delegacijas Telaviva vaditdju un Savienibas parstavniecibu Jeruzalemé sniedz norades par vietéjo politisko
situdciju Eiropas Savienibas Policijas misijas palestinieSu teritorijas (EUPOL COPPS) un Eiropas Savienibas Robezu
palidzibas misijas Rafas $kérsosanas punktd (EU BAM Rafah) vaditajiem. ESIP uztur saikni arf ar citiem starptautiskiem
un regionaliem dalibniekiem attiecigaja teritorija.

13. pants
Palidziba saistiba ar prasibam

ESIP un ESIP personals palidz nodroinat elementus reagésanai uz jebkadam prasibam un pienakumiem, kuri izriet no
ieprieks€jo ESIP pilnvaram attieciba uz TAMP, un sniedz administrativu palidzibu un piekluvi $im nolikam atbilstigajiem
dokumentiem.

14. pants

ParskatiSana

$a lémuma istenoSanu un ta saskanotibu ar citdim Savienibas darbibim regiona regulari parskata. ESIP lidz

2019. gada 31. janvarim Padomei, AP un Komisijai iesniedz progresa zinojumu un lidz 2019. gada 30. novembrim —
visaptvero$u zinojumu par pilnvaru istenoSanu.
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15. pants
Stasanas speka

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2018. gada 18. septembri
Padomes varda —
priekssedetajs
G. BLUMEL
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2018/1249
(2018. gada 18. septembris)

par Eiropas Savienibas ricibu, atbalstot Apvienoto Naciju Organizacijas verifikacijas un inspekcijas
mehanismu Jemena

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 28. panta 1. punktu,

nemot vera Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:

(1) Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome 2015. gada 14. aprili piepéma Rezoliciju (ANO DPR)
2216 (2015), ar kuru noteica embargo attieciba uz iero¢u un ar tiem saistito visu veidu materialu piegadi,
pardoSanu vai nodosanu Ali Abdullah Saleh — bijusajam Jemenas prezidentam — un dazam citam personam, ka ari
citam personam un vienibam, kas janorada attiecigajai Dro§ibas padomes Sankciju komitejai.

(2)  levérojot Jemenas valdibas 2015. gada 6. augusta ligumu un saskana ar ANO DPR 2216 (2015), Apvienoto
Naciju Organizacijas generalsekretars ar Jemenas valdibai adresétu 2015. gada 11. augusta véstuli deva piekriSanu
tam, ka tiek ieviests Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO) verifikacijas un inspekcijas mehanisms (UNVIM), lai
atvieglotu komercprecu netraucétu plismu uz Jemenu un atjaunotu valsts ekonomiku.

(3)  2016. gada 5. maija UNVIM saka darboties. Par UNVIM darbibu un parvaldibu ANO Humanas palidzibas koordi-
nacijas biroja (UN OCHA), Jemenas valdibas un attiecigo ANO dalibvalstu varda gada Apvienoto Naciju Organi-
zacijas Projektu pakalpojumu birojs (UNOPS).

(4)  Padome 2017. gada 3. aprili uzsvéra, ka ir svarigi nodrosinat efektivu un savlaicigu uz Jemenu paredzéto kravu
komercparvadajumu noformé$anu, un noradija, ka pilniba atbalsta UNVIM turpmaku darbibu un ta pilnvaru
pilnigu un netraucétu istenoSanu. Padome ari aicindja pilniba istenot merktiecigu iero¢u embargo, ko noteikusi
ANO Drosibas padome, un 3$aja sakara vélreiz noradija, ka ir stingri japieméro Padomes Kopéja
nostdja 2008/944/KADP (') izklastitie noteikumi.

(5)  UNVIM 2017. gada 27. decembri naca klaja ar priekslikumu, kura mérkis ir stiprinat un pagarinat ta darbibu uz
turpmaku viena gada laikposmu, proti, lidz 2019. gada martam, jo Ipasi vél vairak paatrinot komercparvadajumu
pielaides procesu un palielinot UNVIM spéju izvietot papildu darbiniekus un resursus attiecigajas ostas. Sis
pastiprinasanas nolika ir vajadzigs atbalsts UNVIM personala palielinasanai un papildu aprikojuma iegadei
inspekciju vajadzibam. Savienibai biitu jadod finansials ieguldijums $ada atbalsta sniegsana.

(6)  Padome 2018. gada 25. junija uzsvéra, ka ir svarigi nodrosinat efektivu un savlaicigu kravu komercparvadajumu,
tostarp degvielas, noforméSanu attiecigajas ostas, un noradija, ka pilniba atbalsta UNVIM turpmaku darbibu un ta
pilnvaru pilnigu un netraucétu istenodanu, un noléma apsvért UNVIM pastiprinasanu.

(7)  $a lemuma tehniska istenosana biitu jauztic UNOPS. Savienibas ieguldijumam UNVIM biis svariga nozime, lai
UNVIM varétu turpinat pildit uzdevumus saistiba ar uzraudzibas un inspekcijas pakalpojumiem, ar ko nodrosina,
ka Jemenas teritorialajos Gidenos ienako$as komerckravas ir saskana ar ANO DPR 2216 (2015). Ja UNVIM
pilnvaras vai vajadzibas mainisies ta, ka radisies Saubas par projekta atbilstibu vai relevanci attieciba uz ta mérku
sasniegSanu, Savienibas ieguldijums bis velreiz attiecigi jaizverte.

(8)  Savienibas finansiala ieguldijuma pienacigu isteno$anu batu jauztic parraudzit Komisijai,

() Padomes Kopégja nostaja 2008/944/KADP (2008. gada 8. decembris), ar ko izveido kopigus noteikumus, kas reglamenté militaru
tehnologiju un ekip&juma eksporta kontroli (OV L 335, 13.12.2008., 99. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Savieniba sniedz atbalstu UNVIM ar visparigo mérki — palidzét atjaunot komercprecu netraucétu brivu plismu uz
Jemenu, nodro$inot parredzamu un efektivu pielaides procesu attieciba uz komercparvadajumiem, kuru galamérkis ir
Jemenas ostas, ko Jemenas valdiba nekontrolé.

2. Konkretie $a projekta mérki ir $adi:

— palielinat komerckravu plismu uz Jemenu, vél vairak paatrinot komercparvadajumu pielaides procesu un atjaunojot
kugniecibas uznémumu uzticéSanos attieciba uz piekluvi Hodeidas un Salefas ostai,

— palielinat UNVIM spgju izvietot papildu darbiniekus un resursus DZibutija, Karala Abdullas osta (Satida Arabijas
Karaliste), Salalahas un Soharas (Omana) un Dubajas (Apvienotie Arabu Emirati) ostas, ka ari ta spgju reagét, ja
projekta Istenosanas laika UNVIM tiek noteikti papildu pienakumi Hodeidas osta.

3. Savieniba ar $o lémumu sniedz ieguldijumu ar UNVIM pastiprinasanu saistito izmaksu segSana un tadgjadi palidz
ar reagét uz Jemenas iedzivotaju vajadzibam plasakas humanas palidzibas stratégijas ietvaros.

Detalizéts projekta darbibu apraksts ir izklastits pielikuma.

2. pants
1. Par $a [émuma Isteno$anu atbild Savienibas Augstais parstavis arlietas un drogibas politikas jautajumos (AP).
2. Lémuma 1. pantad minéto darbibu tehnisko istenosanu uztic UNOPS. Tas 0 uzdevumu veic AP uzraudziba. Saja
noliika AP slédz vajadzigo vieno$anos ar UNOPS.
3. pants
1.  Finan$u atsauces summa 1. panta 2. punkta minéta projekta istenoanai ir 4 915 504,24 EUR.

2. Summa, kas paredzéta, lai segtu seSu ménesu laikposmu péc $a panta 4. punkta minéta finansé$anas noliguma
noslégsanas, ir 2 748 472,96 EUR. Atlikuso summu 2 167 031,28 EUR apmeéra izmanto tad, ja Padome péc 5. panta
2. punkta minétas parskatiSanas pienem attiecigu lémumu.

3. Izdevumus, ko finansé no 1. punktd minétads summas, parvalda saskana ar procediiram un noteikumiem, ko
pieméro Savienibas budZetam.

4. Komisija uzrauga 1. punkta minéto izdevumu pareizu parvaldibu. Saja noliika ta slédz finansésanas noligumu ar
UNOPS. Finansé$anas noliguma paredz, ka UNOPS janodrosina, lai Savienibas ieguldijums biitu pamanams.

5.  Komisija 4. punktd minéto finansé$anas noligumu censas noslégt, cik driz vien iespéjams péc 2018. gada
18. septembra. Ta informé Padomi par visam griitibam minétaja procesa un par finanséanas noliguma noslégsanas
dienu.

4. pants

1. AP zino Padomei par $3 lémuma istenofanu, pamatojoties uz UNVIM sagatavotajiem regularajiem zinojumiem,
tostarp par UNVIM vadibas komitejas ikménesa sanaksmém. Minétie zinojumi veido Padomes izvérté§juma pamatu.

2. Komisija Padomei sniedz informaciju par finansialajiem aspektiem 1. panta minéta projekta istenosana.

5. pants
1. Sis [emums stajas spéka ta pienemsanas diena.

2. Padome 3o lémumu parskata piecus ménesus péc 3. panta 4. punktd minéta finansé$anas noliguma noslégsanas
dienas.
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3. $a lemuma darbiba beidzas 12 ménesus péc dienas, kad Komisija un UNOPS noslédz 3. panta 4. punkta minéto
finanséanas noligumu. TaCu tas zaudé spéku seSus méneSus péc staSanas spéka, ja lidz tam laikam nav noslegts
finansésanas noligums.

Briselg, 2018. gada 18. septembri
Padomes varda —
priekssedetajs
G. BLUMEL
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PIELIKUMS

1. Vispariga informacija

a) Pasreizgjais konflikts Jemena ir izraisijis plasu humanitaru krizi, un aptuveni 75 % iedzivotaju (22,2 miljoniem
cilvéku) ta rezultata ir vajadziga palidziba. Tas, ka ir traucéts komercialais imports uz Jemenu, ir novedis pie
bitiska pamatprecu trikuma, pieejamo precu cenu kapuma, melna tirgus un kontrabandas tiklu palielinaganas.

Lai risinatu smago humanitaro situaciju Jemena, ir loti svarigi turpinat regularas komerckravu plismas uz valsti.
ANO Drosibas padomes Rezolacija 2216 (2015) ANO dalibvalstis tiek pilnvarotas veikt nepiecieSsamos
pasakumus, lai noveérstu, ka no dalibvalstu teritorijam vai caur tam, vai dalibvalstu valstspiederigie vai izmantojot
dalibvalstu karoga kugus vai gaisa kugus, tiesi vai netiesi piegada, pardod vai nodod ierocus un ar tiem saistitos
visu veidu materialus, tostarp ierocus un municiju, militaros transportlidzeklus un aprikojumu, paramilitaro spéku
aprikojumu un visa iepriek§ minéta rezerves dalas konkrétam personam un vienibam, kuras noradis komiteja, kas
izveidota, ievérojot minéto rezoliiciju. Lai atvieglotu komercprecu netraucéto plismu uz Jemenu, Jemenas valdiba
ir lagusi ANO sniegt uzraudzibas un inspekcijas pakalpojumu, ar ko nodrosina, ka Jemenas teritorialajos tdenos
ienakosas komerckravas ir saskana ar ANO Rezoliciju 2216 (2015).

2015. gada decembri Apvienoto Naciju Organizacijas Projektu pakalpojumu biroju (UNOPS) ladza ANO
Humanas palidzibas koordinacijas biroja (UN OCHA), Jemenas valdibas un attiecigo ANO dalibvalstu varda gadat
par to, lai darbotos un tiktu parvaldits mehanisms uzraudzibas un inspekcijas pakalpojumu parraudzisanai ar
mérki atvieglot komercpre¢u netraucéto plismu uz Jemenas teritorijam, kuras Jemenas valdiba nekontrolé.
2016. gada 5. maija UNVIM saka darboties.

Péc tam, kad 2017. gada novembri koalicija noteica ierobezojumus parvadajumiem uz Jemenas ziemelu dalu,
UNVIM rikoja apspriesanos ar lidzeklu devéjiem un argjiem partneriem, ka ari ar koaliciju. Priekslikuma paildzinat
UNVIM darbibu no 2018. gada aprila lidz 2019. gada martam atspogulojas Sajas diskusijas apspriestais, proti, ir
japastiprina mehanisma spéjas, jamazina bazas par iero¢u kontrabandu ar tirdzniecibas kugiem un jamazina
komercparvadajumu kavésanas.

Patlaban UNVIM darbojas Dzibutija — 4 uzraugi, 4 inspektori, 4 spragstvielu meklé$anas sunu komandas,
13 vadibastehniskie darbinieki un Apvienotas Karalistes norikotie darbinieki (skaita lidz 7), ka ari Dzida (Satida
Arabijas Karaliste) — 2 uzraugi. Pasreiz notiek diskusijas par UNVIM uzraudzibas darbibu paplasinasanu Karala
Abdullas osta (Saida Arabijas Karaliste), Salalahas un Soharas (Omana) un Dubajas (Apvienotie Arabu Emirati)
ostas.

b) ES ir pastavigi uzsvérusi, ka ir svarigi nodrosinat efektivu un savlaicigu kravu komercparvadajumu noformésanu,
un ir atbalstijusi UNVIM turpmaku darbibu un t3 pilnvaru netraucétu istenoSanu. Tapéc jebkur$ veids, ka ES
atbalsta UNVIM turpmaku darbibu, batu jaskata saistiba ar mehanisma efektivitates uzlabo$anu ar mérki palielinat
uznéméju un valstu spéjas piegadat Jemenas iedzivotdjiem komercpreces. Ka noradits Padomes 2017. gada aprila
secin@jumos, ir nepiecieSams pilnigs koalicijas un Jemenas valdibas atbalsts, lai UNVIM varétu darboties efektivi
un pilna apjoma. Turklat jebkuras ES darbibas ari biitu jaskata saistiba ar plasaku ES apnemsanos panakt politisku
konflikta risinajumu, pilniba atbalstot ANO 1pasa sitna centienus.

2. UNVIM - verifikicijas un inspekcijas mehanisms

Patlaban UNVIM attiecas uz visiem kugiem virs 100 MT, kuru galameérkis ir Jemenas ostas, ko Jemenas valdiba
nekontrolg, un 1) visiem kugiem, kas parvada Jemena bazétu komercvienibu vai valdibas struktiru iegadatas
komercpreces, kuras paredzéts pardot Jemena, un 2) uz divpus§ju palidzibu no ANO dalibvalstim, kura netiek
novirzita, izmantojot UNAFP vai atzitu starptautisku humanas palidzibas organizaciju.

Verifikacijas process sakas, kad kugnieciba tieSsaisté (www.vimye.org) iesniedz pielaides ligumu, augSupieladé
nepiecieSamos dokumentus un iesniedz visu vajadzigo dokumentaciju UNVIM. UNVIM 48 stundu laika izskata
dokumentaciju un nosiita pazinojumu argjiem partneriem, pieméram, koalicijas speku Evakuacijas un humanas
palidzibas operaciju vienibai (EHOC). Péc tam UNVIM nolemj, vai attiecigo kugi parbaudit, pamatojoties uz pasa
procesu, tostarp neatbilstibam sanemtaja dokumentacija, nedeklarétas piestaanas gadijumiem ostas, aizdomigu kuga
kustibu, automatiskas identifikacijas sistémas (AIS) izslég8anu uz vairak neka Cetram stundam, un informaciju, kas
sapemta no argjiem partneriem. Kugi parbauda vai nu osta teritoridlajos Gidenos, vai ar jira starptautiskajos tidenos.


http://www.vimye.org
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Péc tam vai nu izsniedz pielaides apliecinajumu, vai ari to atsaka (anulg, liedz vai atsauc). Attieciba uz kugiem, kas
sanémusi pielaidi, UNVIM turpina uzraudzit to kustibu, izmantojot AlS, tostarp tranzitu uz koalicijas kontrolé eso$o
gaidiSanas vietu; no gaidiSanas vietas uz enkurvietu; no enkurvietas uz izkrausanas piestatni. UNVIM sekosSanu beidz,
tiklidz kugi, kas sanémusi pielaidi, péc savu kravu izkrauanas un ostas pamesanas atst3j Jemenas ostas Sarkanaja
jura. Visa procesa laika UNVIM uztur cieSus sakarus ar kugniecibas uznémumiem un kugu vaditajiem (kapteiniem),
un tam ir biitiska loma visu to problému risina$ana, ar kuram kugi saskaras jira, tostarp tas ved sarunas ar EHOC un
koaliciju. Tas, ka UNVIM sniedz atbalstu visa pielaides procesa un pastavigi sazinas ar kugniecibas uznémumiem, ir
iz8kirosi svarigi, lai saglabatu starptautisku rédereju uzticé$anos un lai tadéjadi nodrosinatu, ka komercialais imports,
neraugoties uz pasreizéjo konfliktu, turpina nonakt pie lielakas dalas Jemenas iedzivotaju.

UNVIM ir arl centies no jauna iedvest parliecibu starptautiskajai kugniecibas kopienai, izmantojot ikceturksna
sanaksmes ar tas parstavjiem, lai apliecinatu, ka to gratibas un problémas ir pareizi izprastas un tiek risinatas.

3. Visparigie mérki

Lai nodro$inatu UNVIM pilnvaru netraucétu istenoSanu, visparigais ricibas mérkis ir palidzét atjaunot komercprecu
netraucéto brivo plismu uz Jemenu, gadajot par parredzamu un efektivu pielaides procesu attieciba uz komercparva-
dajumiem, kuru galamérkis ir Jemenas ostas, ko Jemenas valdiba nekontrole.

Konkrétie mérki ir $adi:

— palielinat komerckravu plismu uz Jemenu, vél vairak paatrinot komercparvadajumu pielaides procesu un
atjaunojot kugniecibas uzpémumu uzticéSanos attieciba uz piekluvi Hodeidas un Salefas ostai, neraugoties uz
pasreiz€jo konfliktu,

— palielinat UNVIM spgju izvietot papildu darbiniekus un resursus Dzibutija, Karala Abdullas osta (Safida Arabijas
Karaliste), Salalahas un Soharas (Omana) un Dubajas (Apvienotie Arabu Emirati) ostas, ka arl palielinat ta
reagétspéjas apmeru, ja projekta istenosanas laika UNVIM tiek noteikti papildu pienakumi Hodeidas osta.

Ja UNVIM pilnvaras vai vajadzibas mainisies ta, ka radisies Saubas par projekta atbilstibu vai relevanci attieciba uz
minéto mérku sasnieg$anu, ES ieguldijums attiecigi tiks vélreiz izvértets.

4. Darbibu apraksts

Par projekta tehnisko istenosanu atbildés UNOPS.

Darbiba Nr. 1: palielinat UNVIM uzraugu skaitu. Darba pienems lidz pieciem (05) papildu uzraugiem un lidz diviem
(02) papildu kravu inspektoriem — DzZibutijai, Karala Abdullas ostai un Dzidai (Satida Arabijas Karaliste), Salalahas un
Soharas (Omana) un Dubajas (Apvienotie Arabu Emirati) ostam vai jebkuram citam vietdm, tostarp provizoriski
Hodeidai. Sads spéjas palielinajums lautu UNVIM atri pielagoties visim izmainam un palielinat UNVIM operativas
iespgjas rikot kugu parbaudes, vienlaikus nodrosinot UNVIM darbibas nepartrauktibu. UNVIM pienems darba ari vél
vienu administratoru, kas atradisies Dzibutija un kas cita starpa sadarbosies ar ES un jo ipasi ES delegacijam Sarkanas
juras regiona.

Ir planotas $adas darbibas:

— UNOPS pienems darba jaunus uzraugus, inspektorus un administratoru saskana ar UNOPS noteikumiem un
procediiram attieciba uz noligsanu darba,

— UNOPS priekslaicigi informés EADD par visu amatu izsludinaSanu.
Grafiks — visa projekta norises laika.

Darbiba Nr. 2: Trét dalu no Dzibutijas ostas. Nemot véra projekta sadarbibas noligumu, kas 2018. gada 1. maija
parakstits ar Dzibutijas iestadém, UNVIM 1ré piestatnes un pietauvosanas vietas Dzibutijas osta, lai nodrosinatu
pastavigu vietu parbauzu veikSanai. Patlaban tiek remontéta jauna iekarta osta, lai atvieglotu uzraugu, inspektoru un
spragstvielu meklésanas sunu darbu. Tas palidzés ari paatrinat parbauzu procesu.

Grafiks — visa projekta norises laika.

Darbiba Nr. 3: Dzibutija palielinat spragstvielu mekléSanas sunu skaitu no Cetriem lidz seSiem — UNVIM palielinas
spragstvielu mekléSanas sunu un kinologu skaitu no Cetriem lidz se$iem. Ta ka spragstvielu mekléSanas suniem
parbauzu laika ir jaatptsas un nemot véra laikapstaklus Dzibutija, lidz ar parbauzu skaita palielina$anos ir vajadzigas
papildu spéjas, lai gadatu par spragstvielu meklésanas sunu labturibu un darbibas nepartrauktibu.
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Ir planotas $adas darbibas:

— saskana ar ANO iepirkuma procediiraim UNOPS vai nu izsludinas jaunu uzaicindjumu iesniegt piedavajumus
liguma slégSanai par spragstvielu mekléSanas suniem un to kinologiem, vai ari grozis pasreizéo ligumu ar
pasreizéjo UNVIM pakalpojuma sniedzgju (Attistibas iniciativa),

— jaunos spragstvielu meklesanas sunus paredzéts ieklaut esodaja 4 sunu un kinologu komanda.

Grafiks — visa projekta norises laika.

Darbiba Nr. 4: iegadaties papildu inspekcijas aprikojumu — lai UNVIM komandai Dzibutija sniegtu palidzibu

konteineru un kravu skenéSana, UNVIM iegadasies divus (02) parnésajamus skenerus. Sis papildu aprikojums

atvieglos kugu savlaicigu parbaudi Dzibutijas osta un starptautiskajos tidenos.

Ir planotas $adas darbibas:

— patlaban tiek izstradatas tehniskas specifikacijas,

— saskana ar UNOPS iepirkuma procediram izsludinat starptautisku uzaicindgjumu iesniegt piedavajumus par
piegadi un par liguma slégsanas tiesibu pieskir$anu,

— piegadat aprikojumu un nodrosinat attiecigo darbinieku apmacibu.
Grafiks — no projekta 1. lidz 4. ménesim.

Projekta beigas aktivu atsavinasana tiks veikta saskana ar ligumu, ko parakstis ar Eiropas Komisiju.

Darbiba Nr. 5: projekta istenoSana

UNOPS nodrosinas programmas vadibas parraudzibu; tas ietver atskaites punktu izstradi, iek3gjo parskatiSanu,
ligumu parraudzibu un finansu parvaldibu. Paredzamas darbibas cita starpa ir $adas:

— argjo pakalpojumu iepirkums vai ipaso pakalpojumu ligums par tehnisko palidzibu projekta Istenosanai,

— finansu un ligumu parvaldiba saistiba par pakalpojumiem, par kuriem UNOPS slédz apaksligumus ar tre$am
personam.

Grafiks — visa projekta norises laika.

5. Gaidamie rezultati

UNVIM operativo darbibu pastiprina$ana gaidamie projekta rezultati ir $adi:
— novérst, ka Jemenas ostas Sarkanaja jiira iendk aizliegtu precu plisma,
— sekmét komercprecu brivo plismu uz Jemenas ostam Sarkanaja jira,

— panakt uzticg$anos starptautiskas kugniecibas kopienas parstavju vidii, paredzot parredzamu un efektivu procesu
komercprecu ienaksanai Jemenas ostas Sarkanaja jiira, neraugoties uz pasreizéjo konfliktu,

— sniegt atbalstu Jemenas valdibai, lai palidzétu apmierinat Jemenas iedzivotdju vajadzibas péc pamatprecém, kuras
ar humano palidzibu un vietéjiem avotiem nevar pilniba apmierinat.

6. Paredzétais ilgums

Paredzétais projekta ilgums ir 12 ménesi, kas sadaliti divos 6 meénesu posmos (6 + 6). Pirmais posms ilgs lidz
2019. gada martam, otrais saksies 2019. gada aprili. Ta ka pasreizéja UNVIM finanséSanas kartiba ar lidzeklu
devgjiem ir piemérojama tikai lidz 2019. gada martam, Padomes lémums paredz konkrétu vienoSanos attieciba uz
laikposmu péc 2019. gada marta.

Si vienosanas ietver parskatisanas klauzulu, kurd ir noteikts, ka ES ieguldijums ir atkartoti jaizvérté, nemot véra
dalibvalstu pozitivu atzinumu par to, ka ES ieguldijums bez partraukuma tiek pagarinats vél par seiem ménesiem.

Tadgjadi delegesanas noligumu starp Komisiju un UNOPS parakstis vispirms uz seSiem meénesiem, un to vares
pagarinat vél tikai uz seSiem ménesiem, ja dalibvalstis sniegs pozitivu atzinumu.
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7. Savienibas pamanamiba

UNOPS, kas atbild par projekta tehnisko isteno$anu, nodroSinds pienacigu Savienibas finansiala atbalsta
pamanamibu, pieméram, zinojumos, pasakumos vai sanaksmés. Uz visiem UNVIM dokumentiem tiks uzskatami
paradits ES karogs.

UNVIM/UNOPS gadas, lai uz visam iekartam, kas iegadatas, izmantojot ES lidzeklus, un kas nav izlietojamas, biitu
nodroginata atbilsto§a ES pamanamiba, tostarp noradits ES logotips. Gadijumos, kad $adas norades varétu apdraudét

UNOPS privilégijas un imunitati vai UNOPS darbinieku vai tie$o labumguv&ju drosibu, tiks veikti citi pieméroti
pasakumi.

8. ES daliba UNVIM vadibas komiteja

UNVIM vadibas komitejas sastava ir Satida Arabijas Karaliste (EHOC un Aizsardzibas ministrija), Apvienotie Arabu
Emirati, Jemenas valdiba (UNVIM sadarbibas koordinators, kas atrodas DZibutija, un Transporta ministrijas parstavis),
UNOPS un OCHA. Tapat ka Amerikas Savienotas Valstis, Niderlande un Apvienota Karaliste, kuram ka lidzeklu
devéjam UNVIM ir novérotaja statuss $aja komiteja, ES piedalisies UNVIM vadibas komitejas ikmeénesa sanaksmes.

9. Zinosana

UNVIM/UNOPS sniegs EADD ikménesa zinojumu, kura parskatis progresu projekta rezultatu sasniegiana. Ar Siem
zinojumiem iepazisies arl attieciga Padomes struktira.

EADD attiecigajai Padomes struktiirai zinos par UNVIM vadibas komitejas ikménesa sanaksmém.
UNVIM/UNOPS attiecigajai Padomes struktiirai tiesi atskaitisies reizi ceturksni Briselé.

UNVIM/UNOPS iesniegs galigo apraksto$o un finansu zinojumu se$u meénesu laika péc istenoSanas laikposma
beigam.
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PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS (KADP) 2018/1250
(2018. gada 18. septembris),
ar ko isteno Lemumu (KADP) 2015/1333 par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju
Libija
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 31. panta 2. punktu,

nemot véra Padomes Lémumu (KADP) 2015/1333 (2015. gada 31. jilijs) par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar
situaciju Libija un ar ko atce] Lémumu 2011/137/KADP (!), un jo ipasi ta 12. panta 1. punktu,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:
(1) 2015. gada 31. julija Padome pienéma Lémumu (KADP) 2015/1333.

(2)  2018. gada 11. septembri Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes (“ANO DP”) komiteja, kas izveidota,
ievérojot ANO DP Rezoliiciju 1970 (2011), to personu un vienibu sarakstam, kuram pieméro ierobezojosus
pasakumus, pievienoja vienu personu.

(3)  Tapéc biitu attiecigi jagroza Lémuma (KADP) 2015/1333 [ un III pielikums,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma (KADP) 2015/1333 [ un III pielikumu groza t3, ka izklastits 32 lémuma pielikuma.

2. pants

Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

Brisele, 2018. gada 18. septembri
Padomes varda —
priekssedetajs
G. BLUMEL

() OVL206,1.8.2015., 34. Ipp.
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PIELIKUMS

Lémuma (KADP) 2015/1333 I pielikuma izklastitaja saraksta tiek ieklauta $ada persona:

“27. Vards, uzvards: 1: Ibrahim 2: Saeed 3: Salim 4: Jadhran

Pakape: nav informaicijas. Nodarbosanas: brunoto kaujinieku grup&umu vaditdjs. DzimSanas datums:
1982. gads. DzimS$anas vieta: nav informacijas. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifi-
kacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: Libija. Pases Nr.: nav informacijas. Valsts
identifikacijas Nr: nav informacijas. Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklauSanas datums:
2018. gada 11. septembris. Cita informacija: mates vards Salma Abdula Younis. leklauts sarakstd saskana ar
Rezoliicijas 1970 15. un 17. punktu (celoSanas aizliegums, lidzeklu iesaldéSana). Interpola un ANO Drosibas
padomes Ipasa pazinojuma timekla saite: www.interpol.int/en/notice/search/un/xxxx.

leklauts saraksta saskana ar Rezolicijas 2213 (2015) 11. punkta b), ¢) un d) apakSpunktu; Rezoliicijas 2362 (2017)
11. punktu.

Papildu informacija:

— Libijas Generalprokuratiira ir izdevusi apcietinaSanas orderi pret minéto personu, apsiidzot vinu vairaku
noziegumu izdariana.

— Minéta persona veica brupotas darbibas un uzbrukumus pret naftas ieguves iekartam “naftas pusméness”
regiona, kas noveda pie ta izpostiSanas; pédéjais uzbrukums notika 2018. gada 14. junija.

— So “naftas pusmeéness” regionam izdarito uzbrukumu rezultata bija daudz cietuso regiona iedzivotdju vidi, un
Sie uzbrukumi apdraudgja civiliedzivotaju dzivibas.

— Uzbrukumi laika no 2013. lidz 2018. gadam periodiski apturéja Libijas naftas eksportu, kas izraisija butiskus
zaud&umus Libijas ekonomikai.

— Minéta persona méginaja eksportét naftu nelikumigi.
— Minéta persona vervéja arvalstu kaujiniekus atkartotiem uzbrukumiem “naftas pusméness” regionam.

— Minéta persona ar savu ricibu darbojas pret Libijas stabilitati un traucé Libijas partijam atrisinat politisko krizi
un istenot Apvienoto Naciju Organizacijas ricibas planu.”

Lémuma (KADP) 2015/1333 III pielikuma izklastitaja saraksta tiek ieklauta $ada persona:

“27. Vards, uzvards: 1: Ibrahim 2: Saced 3: Salim 4: Jadhran

Pakape: nav informicijas. Nodarbo$anas: brunoto kaujinieku grup&jumu vaditdjs. Dzim$anas datums:
1982. gads. DzimS$anas vieta: nav informacijas. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifi-
kacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: Libija. Pases Nr.: nav informacijas. Valsts
identifikacijas Nr: nav informacijas. Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklauSanas datums:
2018. gada 11. septembris. Cita informacija: mates vards Salma Abdula Younis. leklauts sarakstd saskana ar
Rezoliicijas 1970 15. un 17. punktu (celosanas aizliegums, lidzeklu iesaldéSana). Interpola un ANO Drosibas
padomes Ipasa pazinojuma timekla saite: www.interpol.int/en/notice/search/un/xxxx.

Ieklauts saraksta saskana ar Rezolicijas 2213 (2015) 11. punkta b), ¢) un d) apakSpunktu; Rezoliicijas 2362 (2017)
11. punktu.

Papildu informacija:

— Libijas Generalprokuratiira ir izdevusi apcietinaSanas orderi pret minéto personu, apsiidzot vinu vairaku
noziegumu izdariana.

— Minéta persona veica brupotas darbibas un uzbrukumus pret naftas ieguves iekartam “naftas pusméness”
regiona, kas noveda pie ta izpostiSanas; pédéjais uzbrukums notika 2018. gada 14. junija.

— So “naftas pusmeéness” regionam izdarito uzbrukumu rezultata bija daudz cietuso regiona iedzivotaju vidi, un
Sie uzbrukumi apdraudgja civiliedzivotaju dzivibas.

— Uzbrukumi laika no 2013. lidz 2018. gadam periodiski apturéja Libijas naftas eksportu, kas izraisija bitiskus
zaud&umus Libijas ekonomikai.


http://www.interpol.int/en/notice/search/un/xxxx
http://www.interpol.int/en/notice/search/un/xxxx

19.9.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 235/23

— Minéta persona méginaja eksportét naftu nelikumigi.
— Minéta persona vervéja arvalstu kaujiniekus atkartotiem uzbrukumiem “naftas pusméness” regionam.

— Minéta persona ar savu ricibu darbojas pret Libijas stabilitati un traucé Libijas partijam atrisinat politisko krizi
un istenot Apvienoto Naciju Organizacijas ricibas planu.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2018/1251
(2018. gada 18. septembris),

ar ko empentrinu neapstiprina par 18. produkta veida biocidos lietojamu esosu aktivo vielu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 22. maija Regulu (ES) Nr. 528/2012 par biocidu piedavasanu
tirgi un lietoSanu ('), un jo Ipasi tas 89. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 1062/2014 (%) ir izveidots to aktivo vielu saraksts, kuras janoveérte, lai
lemtu par to iesp&amu apstiprinasanu lietoSanai biocidos. Empentrins (EK Nr. — neattiecas, CAS Nr.: 54406-48-3)
ir minétaja saraksta.

(2)  Empentrins ir novértéts lietosanai biocidos, kas pieder pie 18. produkta veida “Insekticidi, akaricidi un lidzekli
citu posmkaju kontrolei”, kur§ definéts Regulas (ES) Nr. 528/2012 V pielikuma.

(3)  Par kompetento novértétajiestadi tika izraudzita Belgija, un ta 2016. gada 24. junija iesniedza novértéjuma
zinojumus kopa ar saviem ieteikumiem.

(4)  Saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 1062/2014 7. panta 2. punktu, nemot véra kompetentas noveértétajiestades
secingjumus, 2017. gada 13. decembri Biocidu komiteja formuléja Eiropas Kimikaliju agentiiras atzinumu ().

(5)  Saskana ar minéto atzinumu nav paredzams, ka biocidi, kurus lieto 18. produkta veida lidzeklos un kuri satur
empentrinu, atbildis Regulas (ES) Nr. 528/2012 19. panta 1. punkta b) apak$punkta izvirzitajam prasibam.

(6)  Proti, saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 6. panta 2. punktu pieteikuma iesniedz&am janodrosina dati, kas ir
pietiekami, lai varétu noteikt, vai aktiva viela atbilst minétas regulas 5. panta 1. punktd minétajiem izsléganas
kritérijiem. Kompetenta noveértétajiestade vairakas reizes ludza pieteikuma iesniedz&u nodrosinat datus par
kancerogenitati, lai varétu veikt minéto noveértéjumu, tacu pieteikuma iesniedzgjs paredzétaja termina pietickamus
datus neiesniedza, tapéc atbilstibu minétas regulas 5. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétajiem izslégSanas
kritérijiem nav iesp&ams novertét.

(7)  Turklat scenarijos, kas tika izvertéti cilveka veselibas un vides riska novértgjumos, tika konstatéti nepienemami
riski un netika konstatéti drosi lietoSanas veidi.

(8)  Tapéc empentrinu nav lietderigi apstiprinat par 18. produkta veida biocidos lietojamu vielu.

(9)  Saja lemuma paredzétie pasikumi ir saskana ar Biocidu pastavigas komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Empentrinu (EK Nr. — neattiecas, CAS Nr.: 54406-48-3) neapstiprina par 18. produkta veida biocidos lietojamu aktivo
vielu.

() OVL167,27.6.2012., 1.1pp.

(*) Komisijas 2014. gada 4. augusta Delegéta regula (ES) Nr. 1062/2014 par darba programmu visu to esoso aktivo vielu sistematiskai
parbaudei, kuras satur Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 528/2012 minétie biocidi (OV L 294, 10.10.2014., 1. Ipp.).

(’) Biocidu komitejas (BPC) atzinums par picteikumu, kura lagts apstiprinat aktivo vielu empentrinu, 18. produkta veids,
ECHA/BPC[182/2017, pienemts 2017. gada 13. decembri.
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2. pants

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Briselé, 2018. gada 18. septembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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